Wana et le lamantin
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Wana était un jeune Amérindien qui habitait
un village situé prés d’'une mangrove, dans la forét
guyanaise.

Il aimait pécher dans le fleuve et s’amusait aussi a y
nager, a y plonger.

Un jour, alors qu'’il péchait dans le fleuve, assis
dans sa pirogue, il apercut une dréle de créature:
longue, grosse et entiérement grise. Sa téte était
arrondie, avec un gros nez. Elle avait de petits yeux et
de petites oreilles que 'on distinguait a peine.

Elle progressait grace a deux nageoires et une queue
courte et arrondie. De grandes dents lui sortaient de
la gueule.

La créature marine fonga sur la pirogue de Wana et la
renversa. Wana tomba dans le fleuve, surpris et
effrayé.

Il nagea rapidement vers la rive.

Une fois sur la terre ferme, il courut chez ses parents
et raconta sa mésaventure.

Les parents déciderent d’aller demander des conseils aux anciens du village.
Apres que Wana a expliqué ce qui lui était arrivé, ils lui apprirent que la créature était un lamantin,

un animal complétement inoffensif.
Wana fut donc surpris :

- Pourquoi m’a-t-il attaqué alors ?
Un ancien répondit :

- Ce lamantin doit avoir un probleme parce que, normalement, ses dents ne doivent pas sortir
de sa gueule. Il faut aller voir le sorcier du village ; il nous donnera une explication.

Wana se rendit aupres du sorcier. Il lui dit :

- Sorcier, j’ai été attaqué par un lamantin.
- Montre-moi I’endroit ou cela s’est passé !
Le sorcier suivit Wana jusqu’au lieu ou il avait été agressé.
Le lamantin était encore 13, dans le fleuve. Il était agité. En effet, il nageait vite et dans tous les sens.



Le sorcier s’approcha pour voir I'animal de plus pres. Il remarqua que les gencives du lamantin
saignaient et que ses dents étaient trop longues.

Le sorcier expliqua alors a Wana :

- J’ai trouvé la solution : les dents du lamantin le génent ; elles sont trop longues et cela lui fait mal.
Il faut de la silice. C’est une poudre magique qui permettra d’user les dents du lamantin qui vont
tomber. D’autres repousseront.

Le sorcier retourna chez lui accompagné de Wana.
Il chercha la poudre dans sa case et la donna au jeune gargon.
Il expliqua :

- Il faut que tu verses cette poudre sur les moucous moucous et les racines des palétuviers. Il
faut aussi jeter la poudre de silice dans les airs pour qu’elle puisse se répandre sur tous les
palétuviers et les moucous moucous.

- Nous pourrons étre tranquilles apres cela dit Wana et il fit ce que le sorcier avait
recommandé.

[Is attendirent quelques semaines et virent que la silice magique avait fait effet: le lamantin
était devenu plus calme, il n’avait plus les longues dents.
Pour remercier Wana, il lui offrit des poissons : atipas, parassis, gorets.

Et depuis ce jour, il y a de la silice dans les racines des palétuviers et des moucous moucous. C’est
pourquoi le lamantin les apprécie autant.
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Au cceur de la forét amazonienne, en Guyane, vivaient un jeune garcon, Luis, son cousin Daryl et sa

cousine Laiza.

Luis avait treize ans. Il avait de longs cheveux noirs, des yeux marron. Il était tres beau et tres fort.
C’était un garcon tres gentil avec ceux qui I'entouraient et surtout avec sa cousine et son cousin qu'il
adorait. Laiza était une jolie petite fille de 12 ans. Sa belle peau noire luisait au soleil. Elle laissait
souvent ses longs cheveux marron voler au vent. Elle avait de grands yeux bleus et une petite bouche
qui laissait sortir de grands éclats de rire. C’était une petite fille tres joyeuse. Quant a Daryl, il avait 10
ans. C’était un petit garcon mince. Quand on le regardait on voyait beaucoup de timidité dans ses
grands yeux bleus. Il avait, au milieu de la bouche, une dent qu’il s’était cassée en trébuchant et en
tombant sur un arbre.

Ces trois-1a s’entendaient a merveille méme si parfois ils avaient quelques disputes. Ils passaient la
plupart de leur temps ensemble : ils jouaient a cache-a cache, s’Tamusaient a faire des ricochets dans
'eau, se baignaient, .... Ils habitaient tous dans une petite maison en bois sur pilotis qui avait un toit en
feuilles de palmier. Elle était située au bord du village, pres d’une riviere, a c6té d’'une plage de sable
blanc. De leur maison, on apercevait derriere le village des inselbergs. Des que la nuit tombait, on
pouvait entendre les cris de nombreux animaux nocturnes (des chouettes, des chauve-souris, des
grenouilles, ...).

Un matin, Luis décida de partir en forét. Comme a son habitude il mit son tee-shirt rouge, son pantalon
noir et ses chaussures noires et rouges. Il ressemblait ainsi de loin a un toucan. Il aimait
passionnément la nature. Il prit d’abord le chemin de I'abattis pour aller cueillir quelques mangues et



quelques citrons puis décida de partir plus loin en forét pour trouver des graines de palmiers pour
préparer son plat préféré : le wassai !

Alors qu'’il cherchait ses palmiers wassai, il entendit un bruit violent « PAWOU ! ». Ce bruit se répéta
trois fois ! « PAWOU ! », « PAWOU ! », « PAWOU ! ». C’était le bruit d'une arme ! Il s’arréta et chercha
d’ou il venait. Le bruit se répéta encore une fois. Il repéra alors sa provenance et partit dans sa
direction a travers la forét. Il arriva alors a la lisiére, au bord d’'une grande étendue d’eau qui était un
marais. La, il apergut une pirogue sur laquelle il y avait des ... chasseurs ! C’était eux qui avaient tiré !

L’un d’eux était un homme barbu, dgé d’environ cinquante ans. Il avait un ceil en moins et celui qui lui
restait était bleu. Il avait perdu son ceil au cours d’'une chasse pendant laquelle un jaguar l'avait
attaqué. Il portait un pantalon marron, une veste marron qui recouvrait un débardeur blanc et une
paire de bottes noires. Il avait l'air effrayant. L'un des deux autres chasseurs était a 'avant de la
pirogue et observait I'environnement a la recherche des oiseaux, cochons-bois, caimans a chasser. Un
autre était a I'arriére du bateau et conduisait la pirogue a I'aide d’un petit moteur. C’était en fait des
braconniers qui chassaient des animaux protégés !!

Luis était furieux d’assister a ce spectacle. Il se mit a crier: « Laissez les animaux tranquille » mais
ceux-ci ne 'entendirent pas et continuérent leur chasse. Il lanc¢a alors un caillou en direction de la
pirogue mais il rata sa cible.

Pendant ce temps, Laiza qui était restée au village, alla au bord de la riviére avec sa bassine pleine de
linge. C’était, en effet, son jour de la semaine consacrée aux taches de la maison. Chaque jour, I'un des
habitants de la maison devait s’occuper des travaux ménagers. Elle avait donc mis des vétements pour
cette occasion : un short vert, un tee-shirt rose et des chaussures bleues. Elle portait également des
boucles d’oreilles rouges et noires et sa jolie bague violette.

Elle se mit a genou sur le sable blanc, sortit son savon, le linge sale et commenca sa lessive en frottant
les taches sur les vétements. D’'un seul coup, en relevant la téte, elle apergut une forme étrange a
quelques metres devant elle, dans 'eau de la riviére. Cette forme était grise, arrondie comme un
caillou, et dessus il y avait des petites plantes et des herbes vertes. Cela ressemblait a un rocher mais
qui se déplacait! Elle regarda de nouveau, en se demandant si elle avait bien vu ou si elle s’était
imaginé des choses. Elle regarda encore, et se rendit compte que ce rocher se déplacait encore et se
rapprochait de plus en plus d’elle ! La forme devenait de plus en plus grosse ! Elle entendit alors un
drole de bruit « RRRRRRRRRRRRRRRRRR » qui devenait de plus en plus fort.

Elle poussa alors un cri de peur, se redressa, fit quelques pas en arriere, en appelant Daryl son frere,
trébucha et tomba sur le sable. En relevant la téte, elle vit apparaitre une nouvelle forme étrange qui
sortait de I'eau : c’était la téte d’'un animal. L’animal était désormais si proche d’elle qu’elle pouvait
sentir sa respiration qui était si forte qu’elle soulevait ses longs cheveux.

Malgré sa peur, Laiza commenca a parler a 'animal.

« Qui es-tu ? », lui demanda-t-elle

« Je suis Patitchaba. Je suis une femelle lamantin. », lui répondit 'animal.

« Que fais-tu la ? », interrogea Laiza

«J’ai besoin d’aide », dit le lamantin tristement.



A ce moment-13, Laiza vit I'’eau devenir rouge autour de Patitchaba. C’était du sang : Patitchaba était
blessée ! Laiza, qui n’avait plus peur, entra alors dans I’eau et essaya de voir ou était la blessure pour
essayer de la soigner. Elle la vit sur le dos. C’était une longue et profonde plaie qui avait été provoquée
par une balle. Elle avait été victime des braconniers !

Laiza sortit de I'’eau et partit en courant au village chercher de quoi nettoyer la blessure. Sur le chemin,
elle croisa Daryl qui I'avait entendue crier.

-« Que se passe-t-il, Laiza ? », demanda Daryl, inquiet.
- «]Je viens de découvrir un animal blessé au bord de la plage. Il faut le soigner. Je vais chercher
des pansements.

Son frére la suivit pour l'aider. lls arriverent tous les deux les bras chargés a c6té du lamantin. Ils
commencerent par nettoyer le sang qui coulait de la blessure, ils mirent ensuite des plantes
médicinales sur la plaie afin de 'aider a cicatriser et poserent des tissus pour la protéger.

A peine avaient-ils fini qu’ils entendirent le bruit d’'un moteur de pirogue. Patitchaba, effrayée, plongea
aussitot dans les eaux saumatres de la riviere et partit se cacher entre les racines des palétuviers.
Daryl et Laiza restérent immobiles, étonnés de ce qui se passait.

Au méme moment, Luis revint de la forét et arriva au village. Il rejoignit ses cousins. Laiza commenca
a lui raconter ce qui venait de se produire quand les chasseurs arriverent. Luis les reconnut aussitot.
IIs s’arréterent devant les enfants, les regarderent attentivement, et leur dirent :

- Est-ce que vous avez vu un animal étrange dans I’eau, un lamantin ?

Laiza, qui pensa aussitot, que c’étaient les responsables de la blessure de sa nouvelle amie, les regarda
et leur répondit :

- «Non, nous n’avons rien vu »
-« Sivous voyez cet animal qui nous a échappé, sifflez et nous arriverons aussitot »

Etils repartirent a bord de leur pirogue.

Quand ils furent loin, Patitchaba sortit de sa cachette et revint vers les enfants et leur dit :



- Jai fui ces hommes: ce sont eux qui m’ont blessée et ce sont eux aussi qui ont tué mon
compagnon, Potchobo, il y a quelques mois de cela pour récupérer sa graisse pour faire des
lampes.

- «]J'ai encore un service a vous demander. Pourriez-vous m’aider a sortir de ’eau et a me mettre
sur la terre ferme car un grand évenement va se produire. »

Les trois enfants, entrérent dans 'eau et la tirerent doucement jusqu’a la faire parvenir sur le sol. Une
chose étrange se produisit alors : sa queue s’allongea lentement et des jambes apparurent. Sa grosse
téte se transforma et un joli visage fin entouré de longs cheveux gris et verts apparut. Son gros corps,
recouvert d’'une robe blanche, verte et grise, devint mince sauf son ventre qui fit apparaitre qu’elle
était ... enceinte !

Les enfants furent étonnés et émus. Laiza partit en courant chercher Elanssa, la plus vieille femme du
village, 1a seule a pouvoir aider Patitchaba a mettre au monde son enfant.

Quelques heures plus tard, un joli petit garcon naissait. Patitchaba demanda a Laiza de lui donner un
prénom. La jeune fille le prit dans ses bras, le lava, ’entoura d’un linge propre, le regarda et décida de
I'appeler Patcha.

La mere et le nouveau-né restérent

pendant trois jours au village pour se
reposer. Le quatrieme jour, la jeune
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maman décida de repartir et de reprendre
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s sa vie de lamantin. En effet, si son bébé

' :?;/ .\\‘ restait trop longtemps sur la terre ferme il
risquait de ne jamais devenir lamantin ou

& ’é ‘ pire encore de mourir.
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AN IIs allérent donc, entourés de leurs amis,
\ rejoindre la plage de sable blanc.
’L i / Patitchaba retourna a I'’eau et au contact de
J //‘ ) // celle-ci, elle se retransforma lentement en
}/ / // /// lamantin : des nageoires apparurent, une
/// (( é longue queue se forma et sur son visage

des longs poils, des vibrisses, poussérent.
Luis qui portait I'enfant le posa dans '’eau saumatre et il devint un bébé lamantin. La magie avait
opéré.

Les deux lamantins commencerent a partir, laissant derriére eux leurs nouveaux amis. Les enfants les
regardaient et des larmes coulaient sur leur visage.

-« Au revoir, on vous aime, vous allez nous manquer. Vous serez toujours dans nos coeurs »,
crierent-ils, tout en faisant des cceurs avec leurs deux mains.

-« Au revoir mes amis, leur répondit Patitchaba, merci de m’avoir soignée, de m’avoir protégée,
et de m’avoir aidée a avoir mon bébé. Jamais je ne vous oublierai jamais. Je vous aime aussi».



Et pour leur montrer son amour et sa reconnaissance elle arracha la feuille en forme de coeur d’'une
plante qui poussait le long de la riviere et la montra a ses amis. Cette plante c’était le moucou-moucou.
C’est d’ailleurs depuis ce jour-la que les lamantins en devinrent friands.

La meére et son enfant plongérent et partirent rejoindre leur habitat naturel. Ils revinrent de temps en
temps, sans jamais vraiment s’approcher du village pour tenter de voir leurs nouveaux amis. C’est
pourquoi parfois on voit apparaitre une forme dans 'eau, la silhouette d'un lamantin qui cherche a
dire bonjour a ses amis les enfants qui ont un jour aidé une femelle lamantin a avoir son bébé.



Les aventures d’'un lamantin

o

« Madame, Monsieur, la société, je vais vous raconter une histoire qui s’est déroulée il y a

quelques années...

Voici les aventures d’une jeune femelle lamantin prénommée Angel. Elle était agée de sept ans. Elle
vivait avec sa famille dans le fleuve Amazone a coté de la ville de Manaus, au cceur de la forét

amazonienne.

Angel était belle comme wune étoile,
intelligente et courageuse. Elle avait un
pelage gris, aux reflets dorés comme une
pépite d'or. Ses yeux verts étaient

magnifiques comme des algues.




Un jour ou Angel rentrait chez elle aprés une promenade dans une crique voisine, elle apercut
tout a coup, une nappe de pétrole. Elle nagea rapidement pour avertir sa famille. En arrivant, elle
informa sa meére du danger qui les menagait. Celle-ci décida de faire une réunion de famille qui dura
deux heures. IIs discuterent de la pollution qui envahissait de plus en plus la ville de Manaus et ainsi
leur fleuve. Ils n’étaient plus a I'abri. Ils décidérent donc que la famille devait trouver un nouveau

refuge. Ils choisirent Angel pour partir a la recherche de ce nouvel Eden.

Apres avoir embrassé sa famille, Angel partit en direction du Sud-Est vers 'embouchure du fleuve
Amazone. Elle arriva, apres plusieurs jours, a coté de la ville de Macapa, a la limite de I'océan
Atlantique. Elle fut tres décue, la pollution y était encore plus importante que du c6té de Manaus. Alors

qu’elle réfléchissait a ce qu’elle devait faire, rentrer chez elle ou poursuivre ses recherches, elle

rencontra un jeune Bernard I'Hermite.
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Le petit animal pleurait et Angel lui demanda :

-« Que se passe-t-il ? Pourquoi pleures-tu ?

- Deux anguilles m’ont pris ma coquille. », lui répondit-il.

Angel réfléchit a une ruse pour reprendre cette coquille et la rendre a ce pauvre Hermite sans coquille

fixe.



Elle décida de se faufiler entre les algues et les rochers sans attirer l'attention des deux poissons

électriques. Elle prit discréetement la maison de Bernard puis lui rendit son habitation.

En retour le mignon petit Bernard, fou de joie, lui offrit un coquillage doré. Angel le remercia et décida

de reprendre son voyage.

Apres plusieurs jours, Angel arriva dans la zone Caraibe a c6té de I'lle de la Martinique. Elle
observait le magnifique paysage. L’eau était bleue, claire comme le ciel. Sur la plage, il y avait de beaux
et grands cocotiers. Pendant qu’elle admirait I'lle, un bateau de péche s’approcha d’elle avec un
immense filet. Elle fut prise dans le filet, elle essaya de se libérer mais sans résultat. Tout a coup, elle
se souvint du coquillage doré offert par le Bernard I'Hermite et l'utilisa pour couper le filet. Elle se

libéra puis attrapa le filet avec ses dents et tira si fort que le bateau chavira.

Finalement elle décida que, malgré toute sa beauté, cet endroit n’était pas bien pour sa communauté. Il

y avait beaucoup trop de navires de péche. Alors elle repartit a 'aventure.

Apres plusieurs semaines, elle arriva en Afrique de l'ouest, a I'embouchure du magnifique
fleuve Niger. Elle se promenait tranquillement dans les fonds marins lorsque tout a coup un grand

requin blanc tenta de la dévorer.

Angel nagea de toutes ses forces mais le requin la blessa subitement a la nageoire. Le petit
lamantin sortit rapidement son coquillage doré. Elle le langa le plus fort possible et blessa le vilain

requin blanc a I'ceil. Furieux et blessé, le requin abandonna la poursuite. Angel était soulagée, elle se



dirigea vers un endroit pour s’abriter et se reposer avant de reprendre son voyage. Cet endroit aussi

était tres beau mais toujours trop dangereux pour sa famille.

La petite Angel nageait depuis plusieurs jours, elle avait a nouveau traversé le grand océan. Elle
était épuisée, et commencait a penser a son retour aupres de sa famille. Elle était arrivée en Guyane a
I'embouchure du fleuve Maroni pas tres loin de la commune d’Awala-Yalimapo. L’eau marron brillait
sous les rayons du soleil, de jolies petites maisons amérindiennes construites en bois et en feuilles de
palmiers semblaient posées sur la terre rouge. Tout a coup, Angel apergut une jeune amérindienne
Kali'na en train de jouer avec un jeune Lamantin dans I’eau. Angel s’approcha et fit connaissance avec
eux. La jeune fille se prénommait Ulupeu et le jeune lamantin Akuru. Angel leur raconta toutes ses

aventures et sa tristesse de n’avoir pas trouvé un nouvel habitat pour sa famille.

Ulupéu et Akuru furent émerveillés par le courage d’Angel. Ils discutérent quelques minutes
tous les deux puis Akuru dit a Angel de le suivre. Il lui montra un peu plus loin une petite grotte sous-
marine ou le petit lamantin aux yeux verts et sa famille pourraient désormais vivre en paix loin de la

pollution des hommes...

Madame, Monsieur, la société... j'espere que vous avez bien écouté mon histoire car la
prochaine fois que vous irez a Awala-Yalimapo ne soyez pas surpris d’y rencontrer quelques

lamantins surtout qu’il parait que Akuru et Angel ont agrandit la famille ... »
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